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Modelo de carcasa
Modello apparato di
taglio
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A berendezés leirdsa
lekartas apraksts

Opis urzadzenia
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Izmerjena mo¢ zvoka
Nameéreny akusticky vykon
Merany akusticky vykon
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Garanterad ljudstyrka
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M&6detud helivBimsus

Mért hangteljesitmény
Izmerita akustiska jauda
Zmierzona moc akustyczna
N3mepeHa 3ByKOBa MOLLHOCT]
Puterea acustica masurata

Tagatud helivdimsus
Garantalt hangteljesitmény
Garantéta akustiska jauda
Gwarantowana moc
akustyczna
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Mootori kiirus (p/min)
Motor fordulatszama
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Conformity Assessment
Evaluation de la conformité
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Garantia de conformidade
Vaatimuksenmukaisuuden
arviointi
Conformiteits-beoordeling
Overensstemmelsesvurdering
Overensstammelsevardering
Evaluacion de conformidad
Valutazione di conformita
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AZloAbynon cupubpewong
Ocena skladnosti

Stanoveni shody

Posudenie zhody

Vastavuse hindamine
Megfelel6ség mindsitése
Atbilstibas novértéjums
Ocena zgodnosci

OueHka 3a cboTBETCTBUE
Evaluarea conformitatii

Notified Body
Organisme notifié
Benanntel Stelle
Entidade notificada
limoitettu
tarkastuslaitos
Aangewezen Instantie
Underrettet organ
Underrattat organ
Organismo notificado
Organismo notificato
Underrettet organ
dopéag moTomnoinong
Obvescen organ
Ohlasena instituce
Oboznameny organ
Kontrolliorgan
Ertesitett szervezet
Institcija, kam
sniedzami pazinojumi
Organ zawiadamiany
YBegoomeH opraH
Organ notificat
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LAWNMOWER
GM3280D 2wd 30344 X X 3250
GM3280D 4wd 30345 X X 3250
52" SIDE DISCHARGE 30555 132cm X X 102dBA | 105dBA ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
RECYCLER KIT 59225 X X 104dBA | 105dBA ANNEX VIl SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
BLOWER KIT 30502 X X 103dBA | 105dBA ANNEX VIl SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
15 CU/FT HOPPER 30356 X X 103dBA | 105dBA ANNEX VIl SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
62' RDD/REC 30403 158cm X
REAR DISCHARGE
KIT 30305 X X 104dBA | 105dBA ANNEX VIl SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
RECYCLER KIT 30306 X X 104dBA | 105dBA ANNEX VIl SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
72" RDD/REC 30404 183 cm X
REAR DISCHARGE
KIT 30303 X X 104dBA | 105dBA ANNEX VIl SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
RECYCLER KIT 30304 X X 104dBA | 105dBA ANNEX VIl SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
RECYCLER KIT (Fine) 30346 X X 104dBA | 105dBA ANNEX VIl SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
72" SIDE DISCHARGE 30368 183 cm X X 104dBA | 105dBA ANNEX VIl SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
LEAF MULCH KIT (72") 108-5273 X X 104dBA | 105dBA ANNEX VIl SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
RECYCLER KIT 30347 X 104dBA | 105dBA ANNEX VIl SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
60" SIDE DISCHARGE 30366 153 cm X X 104dBA | 105dBA ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
LEAF MULCH KIT (60”) 108-5272 X X 104dBA | 105dBA ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
BLOWER KIT 30357 X X 104dBA | 105dBA ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
15 CU/FT HOPPER 30356 X X 104dBA | 105dBA ANNEX VIl SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
RECYCLER KIT 30348 X X 104dBA | 105dBA ANNEX VIl SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
62" SIDE DISCHARGE 30551 158 cm X X 104dBA | 105dBA ANNEX VIl SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
BLOWER KIT 30506 X X 104dBA | 105dBA ANNEX VIl SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
15 CU. FT. HOPPER 30356 X X 104dBA | 105dBA ANNEX VIl SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
BLOWER
DEBRIS BLOWER 30823 X X X 108dBA | 112dBA ANNEX VIl SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
CHUTE DISCHARGE
KIT 8860 X
72" SIDE DISCHARGE 31336 183 cm X X 104dBA | 105dBA ANNEX VIl SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
LEAF MULCH KIT (72") 108-5273 X X 104dBA | 105dBA ANNEX VIl SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
RECYCLER KIT 30347 X 104dBA | 105dBA ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
72" GUARDIAN 31335 183 cm X X 104dBA | 105dBA ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
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